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SIMON ELECTRIC Krzizanovskogo 15/5, office 316, Moskow, Russia, 117218  Tel. +7(495)646-84-00   E-mail  simonelectric.rus

РАСПРЕДЕЛИТЕЛЬНЫЙ DCS 130x18 НА ПЕРИМЕТРАЛЬНЫЙ, АЛЮМИНИЕВЫЙ 
КАНАЛ 70x50

Винт М5x10 DIN 7985

МОНТАЖ

Отрезать цокаль стены шириной не менее 75 мм

Установить объединяющую базу (8) на пол, ориентированную к разрезу цокаля

Позиционировать и закрепить канал (A) на стену и на опоры имеющиеся у базы

Позиционировать и зафиксировать канал ( C ) на пол

Подключить заземление и провести кабели к системе

Приклеить уплотняющую прокладку (4) к концу канала ( C) 

Поставить крышку канала (А)

Привинтить объединяющую 
крышку (3)

ДЕМОНТАЖ

Необходимо отключить напряжение системы
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Made in Spain
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SIMON, S.A. Diputación, 390-392 / 08013 Barcelona Servicio de asesoramiento Técnico - Technical advise service: Tel.902109700 E-mail: sat@simon.es www.simonelectric.com

لوحدة وحدة ربط للأرضیة والجدار مقاس  50X70DCS 130x18

أدوات لإكمال التركیب

ARTÍCULOS PARA LA COMPLETA INSTALACIÓN / ARTICLES FOR THE COMPLETE INSTALLATION /
ARTICLES POUR UNA INSTALLATION COMPLÈTE / ARTIGOS PARA A COMPLETA INSTALAÇÃO / 
 ДЕТАЛИ ДЛЯ ПОЛНОЙ УСТАНОВКИ /

Алюминиевый канал 70x50 C-45 1 комп

Канал DCS Моноблок, алюминиевый, напольный 130x18 мм

Канал DCS алюминиевый, напольный 130x18

Распределительный DCS 130x18 на периметральный, алюминиевый канал 70x50

/ КОД  

A

B

C

C

TK11071/8

REF.

TKA970418/8

TF21183/8

TF11183/8

DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION/DESCRIÇÃO/ الوصف / ОПИСАНИЕ
Canal de aluminio 70x50 C-45 1 Compartimento

Aluminium trunking 70x50 C-45 1 compartment

Plinthe en aluminium 70x50 C-45 1 avec 1 compartiment

Calha de alumínio 70x50 C45 1 compartimento

Derivación DCS 130x18 a canal perimetral aluminio 70x50

Joint unit for floor-wall 70x50 at DCS 130x18

Pièce de fixation mur/sol 70x50 aur DCS 130x18

Derivação DCS 130x18 para calha perimetral aluminio 70x50

Canal DCS Monoblock aluminio de suelo 130x18

130x18 Aluminium DCS monoblock floor trunking

Plinthe DCS Monoblock aluminum pour plancher 130x18

Calha DCS Monoblock de alumínio de chão 130x18

Canal DCS aluminio de suelo 130x18

DCS aluminium floor trunking 130x18

Passage de plancher DCS alu. 130x18

Calha DCS de alumínio de chão 130x18

حجیرة بعدد  قناة توصیل كابلات مقاس  

 لوحدة  ×وحدة ربط للأرضیة والجدار مقاس  

 مم ×  أرضیة مكونة من قطعة واحدة من الألومنیوم مقاس  قناة توصیل كابلات  

 ×  أرضیة من الألومنیوم مقاس  قناة توصیل كابلات  
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2

2
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1

1

1

2

Винт М5x10 DIN 7985

Шайба 5.3 DIN 6798-A

Объединяющая крышка 

Уплотняющая прокладка 

Винт  4,2x32 DIN 7981

Кабель заземления

Зажим заземления

Объединяющая база

Дюбель

/ КОД  REF. UDSDESCRIPCIÓN/DESCRIPTION/DESCRIÇÃO/ الوصف / ОПИСАНИЕ
Tornillo M5x10 DIN 7985

M5x10 DIN 7985Screw 

Vis M5x10 DIN 7985

Parafuso M5x10 DIN 7985

Arandela 5,3 DIN 6798-A

Washer 5,3 DIN 6798-A

Rondelle 5,3 DIN 6798-A

Arruela 5,3 DIN 6798-A

Tapa unión

Superior part

Partie supérieure

Tampa superior

Junta de estanqueidad

Gasket

Join d’étanchéité

Junta de estanqueidad

 برغي مقاس 

Tornillo 4,2x32 DIN 7981

Screw 4,2x32 DIN 7981

Vis 4,2x32 DIN 7981

Parafuso 4,2x32 DIN 7981

Pinza toma de tierra

Ground clamp

Attache rapide de terre

Pinça ligação à terra

Cable toma de tierra

Earth strap

Tresse de terre

Cabo de protecção à terra

Base unión

Lower part

Partie inférieure

Parte inferior

Taco 

Ankle

Cheville

Buscha

  حلقة إحكام ربط مقاس  

الجزء العلوي

حشیة

 برغي مقاس  

 

حزام أرضي

 
 

مشبك تأریض

 
 

الجزء السفلي

 
 

مفصلة حرف 

 

التركیب

مم. للعرض اقطع إزار الحائط بمقاس  

صف الجزء المقطوع من إزار الحائط.) بالأرض في منتثبتّ الجزء الداخلي ( 

 ) وثبتّھا على الجدار على دعم القاعدة.ضغ قناة توصیل الكابلات ( 

 ) وثبتّھا على الأرض.ضع قناة توصیل الكابلات ( 

 وصّل الحزام الأرضي ووصل الأسلاك بالوحدة. 

 )) بنھایة قناة توصیل الكابلات ( الصق الحشیة ( 

 )ضع غطاء قناة توصیل الكابلات ( 

 ) باستخدام البرغياربط الجزء العلوي ( 

التفكیك

یلزم فصل الجھد الكھربائي عن النظام

طة
اس

بو
ي 

حم
م



КАНАЛ DCS АЛЮМИНИЕВЫЙ ПОЛА 85x18 

/ СИСТЕМА КАБЕЛЬНЫХ КАНАЛОВ

КАНАЛ DCS АЛЮМИНИЕВЫЙ ПОЛА 130x18

Конечная, металлическая крышка 130x18. Код  TFA904418/8

Конечная, металлическая крышка 130x18. Код  TFA904418/8

/ ОБСЛУЖИВАНИЕ

/ ПРИМЕЧАНИЕ.

Очищать поверхности каналов влажной тряпкой.

Удалить стружку после механической обработки каналов

نظام توصیل الكابلات

CLASIFICACIÓN DEL SISTEMA
Sistema metálico · Resistencia al impacto: medio (IPXX5) · Código temperatura: 114 · Temperatura mínima de almacenamiento y transporte: -45ºC · Temperatura mínima de 
instalación y aplicación: -25ºC · Temperatura máxima de aplicación: +120ºC · Sistema no propagador de la llama · Con continuidad eléctrica · Sin aislamiento eléctrico · Grado de 
protección IP42 · Alta protección a la corrosión exterior e interior · Extracción de tapas con herramientas · Es importante conectar todas las tomas de tierra a un mismo punto 
eléctrico ·Par de apriete general: 1Nm ·  Para asegurar el cumplimiento del REBT y la norma UNE-EN-50.085 instalar los productos según las siguientes instrucciones. SIMON 
CONNECT no es responsable si no se realiza bajo sus condiciones.
CLASSIFICATION SYSTEM
Metallic system · Impact resistence: medium (IPXX5) · Temperature code: 114 · Minimum temperature during warehousing and transport: -45ºC · Minimum temperature during installation and 
use: -25ºC · Maximum temperature on application: +120ºC · Non-fire propagation system · Electrical continuity · Without electrical isolation · IP42 degree protection · High protection against 
internal and external corrosion · Extraction covers with tools · It is important to connect all the ground clamp to the same electrical point · General torque: 1Nm ·  To ensure the REBT and the  UNE-
EN-50.085 regulation requeriments, it is necessary to install the products following these assembly instructions. SIMON CONNECT is not responsible in case of these conditions are  not 
accomplished.
CLASSIFICATION DU SYSTÈME
Système métallique · Résistance à l’impact: moyen (IPXX5) · Code de température: 114 · Température minimale pour emmagasiner et transport: -45ºC · Température minimale d’installation et 
application: -25ºC · Température maximale d’application: +120ºC · Système non propagateur de la flamme · Continuité électrique · Sans isolation électrique · Degré de protection IP42 · Haute 
protection à la corrosion extérieure et intérieure · Extractions des capots avec outils · Il est important de connecter toutes les prises de terre au meme point électrique · Couple de serrage général: 
1Nm · Pour assurer l’acomplissement du REBT et la norme UNE-EN-50.085, il est nécessaire d’installer les produits suivant ces instructions du montage. SIMON CONNECT  n’est pas 
responsable si on ne suive pas ses conditions.
CLASSIFICAÇÃO  DO  SISTEMA
Sistema  metálico   ·   Resistência ao impacte: médio (IPXX5)   ·   Código temperatura mínima de armazenamento e transporte:  -45°C   ·   Temperatura mínima de instalação e aplicação: -25°C  
·  Temperatura máxima de aplicação: +120°C   ·   Sistema não propagador de chamas   ·   Com continuidade eléctrica   ·   Sem isolamento eléctrico   ·   Grau de protecção IP4X   ·   Elevada 
protecção contra corrosão exterior e interior   ·   Estracção das capas com ferramentas   ·   É importante ligar todas as tomadas de terra ao mesmo ponto eléctrico   ·   Binário de aperto geral: 
1nm.   ·   Para assegurar o cumprimento do REBT e da norma UNE-EN-50.085, instalar os produtos de acordo com as seguintes instruções. A SIMON CONNECT  não assume qualquer 

responsabilidade se as suas condições não forem observadas.

CLASIFICACIÓN DEL SISTEMA
Sistema metálico · Resistencia al impacto: medio (IPXX5) · Código temperatura: 114 · Temperatura mínima de almacenamiento y transporte: -45ºC · Temperatura mínima de 
instalación y aplicación: -25ºC · Temperatura máxima de aplicación: +120ºC · Sistema no propagador de la llama · Con continuidad eléctrica · Sin aislamiento eléctrico · Grado de 
protección IP42 · Alta protección a la corrosión exterior e interior · Extracción de tapas con herramientas · Es importante conectar todas las tomas de tierra a un mismo punto 
eléctrico ·Par de apriete general: 1Nm ·  Para asegurar el cumplimiento del REBT y la norma UNE-EN-50.085 instalar los productos según las siguientes instrucciones. SIMON no es 
responsable si no se realiza bajo sus condiciones.
CLASSIFICATION SYSTEM
Metallic system · Impact resistence: medium (IPXX5) · Temperature code: 114 · Minimum temperature during warehousing and transport: -45ºC · Minimum temperature during installation and use: 
-25ºC · Maximum temperature on application: +120ºC · Non-fire propagation system · Electrical continuity · Without electrical isolation · IP42 degree protection · High protection against internal and 
external corrosion · Extraction covers with tools · It is important to connect all the ground clamp to the same electrical point · General torque: 1Nm ·  To ensure the REBT and the  UNE-EN-50.085 
regulation requeriments, it is necessary to install the products following these assembly instructions. SIMON is not responsible in case of these conditions are  not accomplished.
CLASSIFICATION DU SYSTÈME
Système métallique · Résistance à l’impact: moyen (IPXX5) · Code de température: 114 · Température minimale pour emmagasiner et transport: -45ºC · Température minimale d’installation et 
application: -25ºC · Température maximale d’application: +120ºC · Système non propagateur de la flamme · Continuité électrique · Sans isolation électrique · Degré de protection IP42 · Haute 
protection à la corrosion extérieure et intérieure · Extractions des capots avec outils · Il est important de connecter toutes les prises de terre au meme point électrique · Couple de serrage général: 
1Nm · Pour assurer l’acomplissement du REBT et la norme UNE-EN-50.085, il est nécessaire d’installer les produits suivant ces instructions du montage. SIMON n’est pas responsable si on ne 
suive pas ses conditions.
CLASSIFICAÇÃO  DO  SISTEMA
Sistema  metálico   ·   Resistência ao impacte: médio (IPXX5)   ·   Código temperatura mínima de armazenamento e transporte:  -45°C   ·   Temperatura mínima de instalação e aplicação: -25°C  ·  
Temperatura máxima de aplicação: +120°C   ·   Sistema não propagador de chamas   ·   Com continuidade eléctrica   ·   Sem isolamento eléctrico   ·   Grau de protecção IP4X   ·   Elevada 
protecção contra corrosão exterior e interior   ·   Estracção das capas com ferramentas   ·   É importante ligar todas as tomadas de terra ao mesmo ponto eléctrico   ·   Binário de aperto geral: 1nm.   
·   Para assegurar o cumprimento do REBT e da norma UNE-EN-50.085, instalar os produtos de acordo com as seguintes instruções. A SIMON não assume qualquer responsabilidade se as suas 
condições não forem observadas.

 نظام التصنیف 
 درجة مئویة -أقل درجة حرارة في أثناء التركیب والاستخدام:  درجة مئویة -أقل درجة حرارة في أثناء التخزین والنقل:  رمز درجة الحرارة:   )مقاومة الصدمات: متوسطة ( نظام معدني 
 حمایة عالیة من التآكل الداخلي والخارجي  حمایة من الفئة   من دون عزل كھربائي  الاستمراریة الكھربائیة  نظام نشر غیر قابل للاشتعال  درجة مئویة ى درجة حرارة عند الاستعمال: +أقص 
و لضمان تلبیة متطلبات اللائحتین  نانومتر م العام: العز  من المھم توصیل جمیع مشابك التأریض بنفس النقطة الكھربائیة  أغطیة استخراج بالأدوات 

 أي مسؤولیة في حالة عدم تحقیق ھذه الشروط. ھذه. لا تتحمل شركة ، من الضروري تركیب المنتجات باتباع تعلیمات التركیب 

КЛАССИФИКАЦИЯ СИСТЕМЫ
Система металлическая, Ударопрочная: средний (IPXX5), Од температуры: 114, Минимальная температура хранения и транспортировки: -45 градусов Цельсия, Минимальная температура монтажа и эксплуатации: -25 градусов 
Цельсия, Максимальная температура эксплуатации: +120 градусов Цельсия, Система не распространения пламени, С электрической непрерывностью, Без изоляции электропровода, Степень защиты IP42, Высокая защита от 
коррозии снаружи и внутри, Снятие крышки с инструментами, Важно подключить все кабели заземления в одну электрическую точку Общая максимальная затяжка:1 нм. Чтобы гарантировать исполнение REBT и норматив 
UNE-EN 60.670-1:2006 изделия должны быть установлены в соответствии с настоящими инструкциями.  SIMON не несет ответственности, если не выполняется при их условиях

50X70 زاویة توصیل كابلات داخلیة فولاذیة ثابتة مقاومة للصدأ مقاس

50X70 زاویة توصیل كابلات خارجیة فولاذیة ثابتة مقاومة للصدأ مقاس
50X70 مفصل قطع فولاذي مقاوم للصدأ مقاس

50X70 غطاء طرفي فولاذي مقاوم للصدأ مقاس

50X70 للصدأ مقاس ملحق شامل فولاذي مقاوم

غطاء علوي لقاعدة التوزیع

 ×علبة مصغرة أرضیة معدنیة لأربع آلیات مقاس 

للأرضیة والجدار ×  مشتركة مقاس  وحدة    للأرضیة والجدار ×  مقاس  وحدة موصل  

×  قاعدة بقناة واحدة مقاس    ×مقاس  فتحات مسبقة الثقب لقناة توصیل الكابلات  قاعدة معدنیة بعدد   × قاعدة بقناتین مقاس 

Крышка уплотнения для канала 70x50 из нержавеющей 
сталиУгол наружный, фиксированный для канала 70x50 

из нержавеющей стали
Угол внутренний, фиксированный для канала 
70x50 из нержавеющей стали

Заглушка из нержавеющей стали 70x50

Универсальный аксессуар (плоский угол) 70x50 из 
нержавеющей стали

Универсальный аксессуар (плоский угол) 70x50 из 
нержавеющей стали

Напольная металлическая башня 4 механизмов K45 45x45

Распределительный DCS 130x18 на периметральный, 
алюминиевый канал 65x20

Распределительный DCS 85x18мм на периметральный, 
алюминиевый канал 65x20

Металлический цокаль 4 прештампов для канала DCS 85x185x20 Цокаль 1 штампа 130x18 Цокаль 2 штампов 130x18

18x85 أرضیة من الألومنیوم مقاس  قناة توصیل كابلات 

18x130

DCS

DCS أرضیة من الألومنیوم مقاس  قناة توصیل كابلات 

 رمادي اللون  ×  اس غطاء طرفي للوحة مق

 رمادي اللون  ×  اس غطاء طرفي للوحة مق

الصیانة

لتنظیف أسطح قنوات توصیل الكابلات، استخدم قطعة قماش رطبة
ملاحظة

 بعد تجھیز الكابلات بالمعدات المیكانیكیة، تخلصّ من الأزیز.


